EVANGELIUMI FOKUSZ

Jézus messiasi ontudata
Janos evangéliumanak
17. fejezetében

SZABO JANOS BENCE

Ebben a tanulmanyban Jézus messidsi dntudatdnak vizsgdlata volt a célom,
Janos evangéliumdnak 17. fejezete alapjdn. A keresztyénségen beltl Jézusra
Messiasként, vagy Krisztusként hivatkoznak. Viszont kevesebb sz6 esik arrdl,
hogy ez alatt mit kell pontosan érteni, minek alapjan torténik ez az azonositas,
illetve Jézus maga is igy tekintett-e sajit magdra. Ezt a témat szerettem volna
kissé kortljarni. Ehhez a negyedik evangéliumot vettem alapul és igyekeztem
feltarni, hogyan jelenik meg benne a Messids személye, illetve miként haszndlja
a Xp1o76g, illetve a gyakoribb eléforduldssal biré Meooing kifejezéseket. Azért,
hogy teljesebb képet kaphassak, roviden kitérek a szavak, illetve a negyedik
evangélium hdtterétjelentd judaizmusra is, amely a messidsi viradalmak tekin-
tetében is sokatmondo. Az ezekbdl kapottinformadcidkat vetettem Gssze a f6papi
ima szovegével, hogy meglathassam Jézus alkalmazta-e ezeket sajit magara, és
igy fény dertljon arra, hogy valéban messidsi 6ntudattal rendelkezett-e.

Kulcsszavak: Krisztus, Messids, 6ntudat, f6papi ima, exegézis

1. Bevezetés

Jelen tanulmdnyban azt a kérdést szeretném kortljarni, hogy a ndzdreti Jézus
miként tekintett sajdt magdra, milyen identitassal rendelkezett, és mit gondolt
a sajat killdetésérdl. Ezekre a kérdésekre Janos evangéliumanak, azon belil is
a f6papi imdnak nevezett 17. fejezet vizsgalataval szeretnék fényt deriteni. A
témavalasztds oka, hogy a Jézus személyéhez kapcsolddo sokféle szemlélet,
a szolgdlatat értelmezd killonb6z6 nézetek kapcsdn bennem is felmerilt a
kérdés, hogy miként tekintett magdra a Ndzdreti. A kérdés felvetésénél nagy
szerepetjatszott az, hogy a kereszténységen beltl d1taldnosan elfogadott, hogy
Jézust a Krisztussal azonositjdk. Viszont ardnylag kevés alkalommal térnek ki
arra, hogy ennek az identifikdlasnak mi az alapja. Emellett jogos, de szintén
mellézott kérdés, hogy Jézus vajon elfogadnd-e az Ord alkalmazott titulust, vagy
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esetlegesen elhatarolddna téle. A teolégusoknal, akik Jézus isteni kiildetéstu-
datat vizsgaljak, végletesen eltérd valaszokkal taldlkozunk. Vannak ugyanis,
akik egyértelmuiien jézusinak tartjdk a jelenséget (pl.: Goppelt, Jeremias, vagy
Hengel), de vannak olyanok, akik szerint a ndzdreti Jézust az segyhdz ruhdzta
fel utdlag a messiasi kiildetéssel. Ezen vélemény képvisel6i, mint Bultmann, vagy
Braun s, Jézus torténeti személyét ,egyszeri” rabbinak tekintik, igy a Ndzareti
és a Messias személyének 6sszefondddsat késdbbi teoldgiai koncepcionak vélik.
Emellett vannak, akik a kdzéputat vdlasztva részben elfogadjik Jézus messidsi
kuldetéstudatdt, de a méltdsagjelzket husvét utdnrdl eredeztetik, kozéjik tar-
tozik Bornkamm és Kisemann.! Mindenesetre a Jézus krisztusi kiildetéstudatat

firtato kérdés fontos teoldgiai sullyal bir, és kozel sem tekinthet6 lezartnak.

2. A fépapi ima tagabb kontextusa

Aperikdpa, amely a vizsgdlat targydt képezi, Jdnos evangéliumdnak a 17. fejezeté-
ben talalhatd. A vizsgalatot ezért el6szor a tdgabb kontextussal kezdem, aminek

célja, hogy megldssuk mi az evangélium f6 témdja, milyen sajitossdgai vannak

és hogyan viszonyul ezekhez a f6papi ima szakasza. Janos gondolkoddsdra nagy

hatdst gyakorolt az Oszovetség, amit jol mutat az, hogy 14 konkrét idézet sze-
repel az evangéliumdban és még ezeken kiviil szdmos célzott utalds torténik

ra. Idézeteinek egy része a Septuagintdbol szarmazik, egy masik része pedig ugy
tinik, hogy sajdt forditdsa a héber szovegbdl. Az alapjan, hogy sokszor nem

konkrétan idéz aziratokbdl, hanem csak burkolt médon utal rdjuk, egyértelmien

kovetkeztethetiink arra, hogy nagyon sokat foglalkozott az Oszévetséggel, és

teljesen elmeriilt annak tanitasdban, valamint azt be is épitette sajat gondolkod-
4sdba.? Tehdt Jdnos teoldgidjaban fontos szerepet kapott az Oszévetség, aminek

amessids-képét felhaszndlta az evangéliumdban. Az is egyediségét szolgdlja a

perikdpdnak, hogy Jdnos evangéliuma az egyetlen hely, ahol a f6papi imdval

taldlkozunk, nincsenek ezzel megegyez6 parhuzamos szakaszok, amelyekkel

Osszevethetnénk, rdaddsul nem szinoptikus evangéliumban kertlt feljegyzésre.
Figyelemre mélt6 Carson nézete, aki a mellett érvel, hogy azimadsdg, bizonyos

fokig tekinthet§ a teljes evangélium 6sszefoglaldsaként is, ugyanis a legfonto-
sabb, meghatdrozo témadit, itt is felsorakoztatja a szentird. Ilyen témaként
jelenik meg Jézus engedelmessége az Atya felé, az Atya megdicséitése, Isten

kijelentése, a tanitvanyok kihivasa a vilagbdl, az egység, mint az Atya és a Fiu

egysége, valamint a tanitvanyok kozotti egység és még sorolhatnank. Tehat
egyrészrél azimddsdg egyfajta summadriumként szerepel,® a teljes evangélium
tomoritett valtozataként értelmezhetd.

1. Stuhlmacher 2017, 117. old.
2. Morris 1971, 60.0ld
3. Carson 1991, 551. old.
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Ugyanakkor nem csak azt érdemes megfigyelni, hogy az egész hogyan jelenik
meg a kicsiben, hanem aztis, hogy a perikdpa hogyan viszonyul az evangélium
egészéhez. Ugyancsak Carson hivja fel a figyelmet arra, hogy a negyedik evan-
gélium fékusza Krisztus szenvedéstorténetére irdnyul, az azt megel6z6 részét
pedig egy hosszu részletes bevezetéként is lehet tekinteni. Emellett Janos az ele-
jétdl avégéig ugy mutatja be Jézus passidtorténetét, mint Isten cselekvését rajta.
Ennek fényében kirajzolddik egy erételjes fokozas,* amelynek beteljesedése a 18.
fejezettdl Jézus szenvedésével és megdicsdiilésével veszi kezdetét. Igy tehdt a17.
tejezetben elhelyezkedd imadsag az egész fokozds csucspontjaként jelenik meg.®
Ezt csak megerdsiti az a megallapitds, hogy Jdnos evangéliumdban a f6papi ima
jelenti a hatdrozott fordulépontot Jézus szolgdlata és szenvedése kozott, amely
mind eldrevetiti, mind visszatekintve ldttatja Jézus megdics6ilésének orajat.

3. A fépapi ima sziikebb kontextusa

Ha nyomon kovetjiik Jézus életének f6bb szakaszait Janos evangéliumdn beldl,
akkor aztlatjuk, hogy mdr a 12. fejezetben bevonul Jeruzsdlembe és a 13. fejezet
elejétdl a 19. fejezet végéig szerepl6 események minddsszesen huszonnégy 6ra
leforgdsa alatt zajlanak le. Ebben ldtszik egyfajta fokozds, ugyanis érezhetéen
tobb energiat szant a szentird az ezekben a fejezetekben szerepld leirasok kifej-
tésére. Ezen beliilis a 14. fejezettél kezd6d6 szakasz egy belsé egységet mutat, ahol
Jézus utolsd nagy tanitdi blokkja szerepel, az ugynevezett bucsubeszédek. Ebben
arészben jelenik meg Jézus haldlanak és megdicsdiilésének megvaltastorténeti
teoldgidja.” A f6papi ima szikebb értelemben vett szovegkornyezetét tehat
Jézus bucsubeszédei adjik. Habdr érezhetd egy valtds a 16. és a 17. fejezet kozott,
ugyanis az addigi cimzett tanitvanyok helyébe az Atya kertl, mint megszdlitott
személy, mégis megfigyelhetd a szoros kapcsolat a bucsubeszédek és a f&papi
ima kozott. Ez az 0sszefliz6dés latszik a perikdpa elején talalhato atvezetésben
is: Tauta elalészen Jészusz (TaUta EAGANOEV 1N00TG,), ezeket mondta Jézus. A Tauta
(Ta0tr) mutaté névmds visszautal az el6z6 négy fejezetben elhangzottakra,
amelyek utdn Jézus imadkozni kezd, de maga a sz6vegkornyezet is egyértelmivé
teszi, hogy ezek egymas utdn torténd események. A dolog kiilonlegessége, hogy
nem csak a fépapi ima, de a sztikebb kontextusként targyalt bucsibeszédek is
egyedulalld anyag, az itt elhangzottakra nem taldlunk parhuzamot a szinop-
tikusokndl.® Kostenberger szerint ehhez az egységhez tartozik mdr a 13. fejezet

4. Ez a fokozds megfigyelhetd, ahogyan végig ivel a kovetkezd igehelyeken: Jdnos 1,29; 1, 34; 3,14-
15; 6, 51-58; 10, 11; 11, 49-52; 13, 8

5. Carson 1991, 551. old.

6. Keener 2012, 1050. old.

7. Carson, Moo 2007, 228. old.
8. Kdstenberger 2013, 158. old.

52



Jézus messiasi dntudata Janos evangéliumanak 17. fejezetében

is, mint egy bevezetésként.” Viszont azt érdemes megjegyezni, hogy amig a 13.
fejezetben még jocskan taldlunk szinoptikus parallelt, addig a 14. fejezettdl
kezdd6do rész kifejezetten janosi. Egyediségét még emellett csak aldtamasztja
az a tény, hogy messze ez a leghosszabb imddsag, amit Jézus szajabdl kozdlnek
az evangéliumok. Az ésszertség azt diktdlja, hogy az imddsagot ugy fogadjuk
el, mint amit valéban Jézus mondott el legalabb néhdny tanitvdnya file hal-
latara, és ennek nyoman kertlt lejegyzésre.”

Ateljesimadsdgot altaldnosan hdarom részre szoktdk felosztani:" az 1-5. versek-
ben Jézus magdért, a 6-19. versekben a tanitvdnyaiért és a 20-26. versekben a

késébbi kovetdiért imadkozik. Mégis az egész imddsag egy egészként kezelendd,
mivel szembetind az az egységesség, amelynek tematikdjit Jézus azirdnti vagya

adja, hogy az Atya akarata teljestiljon be.”” Mindenesetre a teljes, 14. fejezettdl a

17. fejezetig terjedd szakasz hangulatdt és benséségességét megadja az, hogy az

aruld Judds madr eltavozott Jézus és a tanitvanyai korébdl, igy Jézusnak alkalma

nyilik dtadni az instrukcidkat azoknak a tanitvanyoknak, akik hiiségesek

maradtak hozzd, arra nézve, hogy miként kell élni és cselekedni a haldla utdn,
és azt kdvetden, hogy O az Atydhoz megy. Ezeknek az instrukcidknak a végsé

eleme a f6papi ima, amivel nem csupdn szdban, de gyakorlatban is tanitotta

6ket, ugyanis egy példat allit a tanitvanyok elé.” Egydltalan nem meglepé ez

a fajta felépités, ugyanis az Oszdvetségben tobb helyen is taldlunk hasonlét.
Jékdb a fiaitdl bucsuzik és mikozben megdldja ket elhangzik egy rovid fohdsz.™

Mozes bucsubeszédéhez és dldasdhoz szintén tarsul egy imddsag.' Carson meg-
jegyzi, hogy mind a zsid6, mind a hellenista irodalomban van példa arra, hogy

a bucsubeszédekhez kapcsolddott egyfajta ima.'

Viszont nem csak az el6z6 fejezetekhez kapcsolddik ilyen szorosan, mert maga
az imddsdg mar a passidtorténet el6futdra is. Ennél fogva a szakasz egye-
diségét nem a formdja, sem az irodalmi asszocidciék adjak meg, hanem Az, aki
elmondta és azidépont, amikor mondta. Itt ugyanis egy ritka, futd bepillantdst
nyerhetlink Jézus gondolkodasdba és arra nézve, hogy milyen perspektivabdl
szemlélte a kozelgd szenvedéseit, hogyan bizta magdit az Atydra, még ebben
a kritikus idépontban is."” ,Az imddsdg megfogalmazdsdra tett semmilyen kisér-
let sem tudja visszaadni teljes mértékben annak fenséges, fennkolt, megindito és

9. Uo. 140.0ld.

10. Uo. 158.0ld.

11. PL: KGstenberger 2013, 157.0.; Keener 1993, 304-305.0.; Ernst 2011, 58-61.0.
12. Morris 1971, 716.0ld.

13. Keener 2012, 1050. old.

14. Genezis 49

15. Deuteronomium 32-33

16. Carson 1991, 550. old.

17. Kostenberger 2013, 158.0ld.

53



EVANGELIUMI FOKUSZ

mégis emelkedett, hangvételében egyszerre gyengéd és gydzedelmes vdrakozdssal
teli voltdt.”® Ezen belill maga az imddsdg egy jol koriilhatdrolhatd egységként
jelenik meg, amely Bolyki megdllapitdsa szerint a zsidé imadsagirodalom ugy-
nevezett ,torvényszék eltti” imdival mutat rokonsagot.” Ez azért lényeges a
szamunkra, mert az ilyen jellegli imddsdgokban szerepeltek tanitdi elemek is,
azaz a hallgatdsdg szamadra is hordozottinformdcidt. Ebbél kifolydlag érthet6vé
valik az irdsba foglaldsdanak alapja, valamint feljogosit benniinket arra, hogy
ilyen jellegt kijelentéseket keressiink a szovegben. Tehat a tanulmdny célja,
hogy a fé6papi imdban messidsi 6ntudatra utald elemeket keresstink, itt nyeri
el létjogosultsagat.

4. A Krisztus fogalom Janos evangéliumaban

A negyedik evangélium megemliti az {rasba foglaltatdsanak céljat: ,, Ezek pedig
azért trattak meg, hogy higgyétek, hogy Jézus a Krisztus, az Istennek Fia, és hogy ezt
hivén, életetek legyen az 6 nevében.” (Jn 20,31). Ez a kijelentés nagyban megkon-
nyiti a kdnyv értelmezését, ugyanis maga a szerz6 ad utmutatdst a teoldgiai
irdnyultsdga tekintetében, illetve az indittatdsdnak megnevezésével Ossze-
foglalja a mondanddjat. Mindezt tobb szempont miatt is sziikséges figyelembe
venniink. El8szor is a vizsgalt perikdpa, a f6papi imddsag ebben a kdnyvben
szerepel, és csak ebben a konyvben. Mdsodsorban azért is igen meghatdrozo a
Janos evangéliumdnak summaja, mert a {6 tétele, amit szeretne a szerzg, hogy
az olvasékozonsége higgyen, ez: Jézus a Krisztus. A 'Inoov¢ é0T1v 0 Xp10T06>°
megdllapitds hangsulyozza, hogy az evangélium 4ltal bemutatott Jézus és az
bszovetségi igéretek alapjdn vért Felkent (Xp101o¢) egy és ugyanaz a személy.
‘ool (Jézus) és a Xpi1otog (Krisztus) kozott az éotiv? (létige, legegyszertibb
forditdsa: van) mintegy egyenléségjelként értelmezendd. Kruger szerint a fenti
kijelentést csakis az Oszdvetség 4ltal lefestett messids-képre tdmaszkodva,

18. "No attempt to describe the prayer can give a just idea of its sublimity, its pathos, its touching
yet exalted character, its tone at once of tenderness and triumphant expectation.”" Morris
1971, 716.01d.

19. Bolyki 2001, 422. old.

20. A Gordg Ujszdvetség B. F. Westcott és F. J.A. Hort 4ltal készitett szvegkiaddsa (GNT_WH)
és a'D. Eberhard Nestle: Novum Testamentum Graece' (PWB, Stuttgart) is a fent idézet
valtozatot kdzli, mig a Textus Receptus (TR) szdvege szerint szerepel egy plusz ,,0” hatdrozott
néveld, igy ,,0 Inoovis éoTv 0 Xpiotog”. Alapvetden a tulajdonnevek el8tt nem hasznalunk
hatdrozott névelSt. De ha nagyon ki akarja emelni a gorog, akkor hasznalhat, csak ez nem
annyira az dltaldnos, hanem inkdbb a ritka hasznalat. ,A magyartdl eltérleg a gorogben
kiteendd a néveld ditaldnosan ismert, vagy mdr el6bb emlitett személyneveknél: 0 Swkpdtng az az
ismert, mdr emlitett Szokratész.” (Maywald et al. 2014) Lehetséges tehdt hatdrozott néveld, de
nem szokvdnyos. A két kifejezés kozott a kiillonbség annyiban allhat, hogy hangsulyozza a
néveld, hogy "a Jézus a Krisztus", vagyis Jézust hangstlyozza, de ez pusztin csak hangsulyt
jelol, a jelentésben semmiféle véltozds nincs, a mondat ugyanazt jelenti mindkét esetben.

21. praesens imperfectum indicativi activi sg. 3.
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illetve abbdl kiindulva lehetséges értelmezni.*> St Kruger tovabb megy, és erre
alapozva feltételezi, hogy az evangélium célkézonsége elsGsorban a zsiddsdg,
vagy zsid6 prozelita kozeg lehetett, akik az emlitett messids-képpel, illetve az
ahhoz fiz6d6 eszkatoldgidval, varadalmakkal nagyon is tisztdban voltak.

Ugyanezt a nézetet képviseli Carson is, aki szerint ,a negyedik evangélium dénté

kérdése tehdt nem az, hogy ,kicsoda Jézus?”, hanem, hogy , kicsoda a Messids?”**

Viszont érdemes azt megjegyezni, hogy Carson exegézise az adott mondat tekin-
tetében nem teljesen helytalld. Az ,,Ezek pedig azért irattak meg, hogy higyjétek,
hogy Jézus a Krisztus, az Istennek Fia, és hogy ezt hivén, életetek legyen az 6 nevében.”*

mondatban ugyanis csak a célhatdrozéi mellékmondatot értelmezi (hogy hig-
gyétek, iva mioteunte), és ebbdl kovetkeztet arra, hogy a hangsuly a Khrisztoszra

(0 xp1070¢,) Krisztus személyére esik. Es habdr az emlitett mondatban a hina-val

(Iva) kezd6d6 mondatrész valdban egy célhatdrozéi mellékmondat, azt viszont

Carson elfelejti megemliteni, hogy a mdr kordbban is emlitett kijelentés (Jézus

a Krisztus, 'Thoo0¢ €0Tiv 0 Xp107T0¢) az egy ennek aldrendelt tdrgyi mellékmon-
datban szerepel, amit a hoti (071) vezet be. Ennek fényében a legegyszertibb

értelmezés alkalmazandé: az alany torekszik az elsé helyre, és az értelmezéje

csak utdna 4llhat. Az alany: Jézus ('Inoo0c), és az értelmezdje: a Krisztus (0 xpi-
070¢), valamint szintén értelmezdje: az Isten Fia (0 viog ToD Oeo0). Illetve még egy
fontos alapelv van a mondat szavainak sorrendjében: a hangsulyos sz6 torekszik
el8re, és mivel a hoti (0T1=hogy) utdn 411 a Jézus, a kotdszé utdn az elsd helyen

all, vagyis egyértelmien ez a hangsulyos sz6.*

Megallapithatjuk tehdt, hogy a helyes forditas az, ahogyan kordbban is idéztem,
ami meghagyja a gorogben szerepl6 szorendet a mondatban: , Ezek pedig azért
irattak meg, hogy higgyétek: Jézus a Krisztus, az Isten Fia™° Ezt a megdllapitdst
csak tovabb erdsiti az, ha megnézziik a negyedik evangélium teoldgidjanak
koézponti iizenetét. Janos evangéliuma ugyanis mindent abbdl a szempont-
bdl kozelit meg, hogy kicsoda Jézus.”” Ez meglatszik mar abban a tényben is,
hogy a negyedik evangéliumban 6sszesen 237-szer olvashatjuk Jézus nevét.
Ez a szdm messze feliillhaladja az 6sszes tobbi ujszovetségi konyvben talalhatd
el6forduldsdt Jézus nevének.” Mindenesetre akdr elfogadjuk Kruger és Carson
alldspontjat a mondat hangsulyos helyét illetéen, akdr nem, a negyedik evan-
gélium irdja Jézus személyét a Krisztussal azonositja. A negyedik evangélium

22. Az egyetemi el8ad4s elérhetd online az aldbbi linken: https://subsplash.com/+3cl3/learn-
about-rts/mi/+634a3bd (letéltés ddtuma: 2020.02.09)

23. Carson, Moo 2007, 268. old.

24. tadta 8¢ yéypantar iva ‘motednte” 6t Inoodg €otiv 6 1ptoTdg O Liog Tod Beod
25. Bornemann, Risch 1999, 166-167. old.

26. Ezt a helyes szérendet kézli a magyar nyelvi forditdsok koziil a Kéroli, illetve a RUF, valamint
az angol nyelvi forditasok koziil a KJV és az ESV biztosan.

27. Morris 2001, 325. old.

28. Maténal 150-szer, Lukidcsndl 89-szer, Marknal 81-szer szerepel Jézus neve.
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abevezet6t kovetGen azonnal ratér az elbeszélésre, amelynek folyamatos szdla
és mozgatdrugdja a Krisztus személyének azonositdsa.”” Mdr az elsé fejezetben
taldlkozunk Kereszteld Jdnos kijelentésével: Ego uk eimi ho khrisztosz ("Eyw oUk
€lul 0 Yp10T0¢— En nem a Krisztus vagyok) (Jn 1,20). Ez mindenféleképpen fontos
kiinduldsi pont ahhoz, hogy vizsgalat targydva tegyik, Jézus rendelkezett-e
ilyen krisztusi, felkent 6ntudattal, vagy a Messids és a Ndzdreti személyének
Osszefondddsa késdbbi teoldgiai koncepcio.

5. A ,messiasi-fantomkép”

Janos evangéliumdban a kezdetektél megfigyelhetd a Jézust kortulvevd emberek
gondolkoddsaban egy olyan jelenség, amit ugy neveztem el: a ,messidsi-fantom-
kép”. A fantomkép egy azonositandé személy fontos tulajdonsdgait lerajzolva,
abrazolva 4ll 6ssze, és igy segit az adott illet6t él6ben felismerni. Ha ehhez
hozzatesszlik Barrett kijelentését, miszerint egy személyt be lehet azonositani
a jelleme, illetve a tettei alapjan,*® akkor mdris kozelebb keriiliink a ,,fantom-
képhez”. Nyilvdnvaléan a Messids esetében is ilyen jellegi azonositdsrdl van
szd. A negyedik evangéliumban 1gy taldlkozunk a Khrisztosz (Xp1o1d¢) kife-
jezéssel, de még a héberbdl gorogositett Messziasz-szal (Meooiag) is, mintamia
koznép szemében is egy ilyesfajta jol korvonalazott személyleiras, egyfajta ,fan-
tomkép.” Valahdnyszor el6kertl a kifejezés azt ldthatjuk, hogy az embereknek
hatdrozott elképzelésiik volt a Krisztus személyétilletéen, tudatdban voltak az
ismertetdjeleinek, valamint probaltdk is beazonositani 6t. Ilyen probalkozds-
sal taldlkozunk mdr az evangélium elején, a fent mar emlitett helyen, amikor
Kereszteld Jdnossal igyekeztek azonositani, de 6 ezt hatdrozottan elutasitot-
ta.” Ez jol latszik abbdl, hogy ezeket a kifejezéseket szinte kivétel nélkil a
,»0” hatdrozott nével§vel erdteljessé téve irta le a szerzé®, tehdt a hangsuly a
Khrisztosz (Xp10t6s) illetve a Messziasz (Meooiag) szavakon keresztiil, magukon
a fogalmakon tul, egy személyre mutat, akinek az ismertetd jelei koztudottak
és elterjedtek voltak.” De a hatdrozott néveld haszndlata nem csupan a mon-
danivald hangsulyozdsa szempontjabdl lényeges. A gorog nyelvben a hatarozott
nével6nek van ugynevezett egyéni jelentése, amikor valamely hatarozott, vagy
madrismert targyat emel ki. Ez esetben tulajdonnevek mellettis dllhat hatdrozott
néveld, amennyiben egy mar emlitett, avagy dltaldnosan ismert személyrél van
s26.>* E két felhaszndldsi mdd kozil a mdsodik kiiléndsen fontos és sokatmondd

29. Morris 2001, 329. old.

30. Barrett 1999, 19. old.

31. 'Eya® ovk eipl 0 ypiotdg

32. 0 Xpiotog szerepel az alébbi helyeken: Jdnos 1,20; 1,25; 1,42; 3,28; 4,29; 7,26-27; 7,31; 7,41; stb...

33. Ahatdrozott néveld eredetileg mutaté névmas volt, mint a magyar néveld is. Lasd: Maywald
et al. 2014, 60. old.

34. Bornemann, Risch 1999, 170. old.
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lehet szamunkra. Ugyanis a negyedik evangéliumban az elejétdl kezdve a fent
emlitett médon taldlkozunk a Krisztus kifejezéssel.

Ebbdl kifolydlag kevésbé valdszint, hogy a mar emlitett Krisztusra gondol,
ugyanis ilyesfajta bemutatdssal nem taldlkozunk. Az dltaldnosan ismert sze-
mélyre vald utalds viszont jél illeszkedik a ,fantomkép-elméletemhez”. igy a
ho Khrisztosz (0 Xp1o1d¢) kifejezés alatt nem csupédn egy akdrmilyen felkentet
kell érteni, hanem , A Felkentet”, vagy ,,ama bizonyos Felkent”-et, akit mindenki
ismer. A Felkent kifejezés ilyesfajta hasznalatdbdl latszik a ,messidsi-fantom-
kép” 1étezése és kozismertsége. Ezt csak tovabb erdsiti, ha megfigyeljik, hogy
szinte kivétel nélkil, magyardzat vagy hozzafuzott értelmezés nélkil dllnak a
fent emlitett kifejezések. Nem szerepel kiilon jelzd, és ismertetSjegyek is csak
ritkdn kotédnek a kifejezéshez. Az elsé hely, ahol egy konkrét ismertetdjel
kertil emlitésre a hetedik fejezetben szerepel,* viszont itt pont arra mutat rd
az evangélista, hogy a Krisztus felismerése hogyan csuszott el a ,fantomkép”
egy félreértelmezett tulajdonsdgdn. Tehdt a szerzé nem tartotta szitkségesnek,
hogy a Messias jellemrajzat részletesen ismertesse, vagy felsorolja az attributu-
mait. Ehelyett bizonyos tulajdonsdgok alapjdn identifikdlja Jézust Messidsként.

A Messids fogalom értelmezésének és részletes magyardzatdnak a hidnya

ravilagit arra, hogy az akkori hallgatdsag, a célk6zonség szamara ez teljesség-
gel sziikségtelen volt, ezért a szentird nem is ,vesz6dott vele”. Annal nagyobb

energidt fektetett viszont abba, hogy az olvaséknak eldsegitse Jézusnak a ,,messia-
si-fantomkép” alapjan torténd azonositasat.** Ennek a kitiné alapot szolgaltatott

Jdnosnak az Oszovetséghez fizott szoros viszonya. Az evangélium szévegében is

erre tesz utaldst, hogy a ,fantomkép” Mdzes és a profétak irdsa alapjan épiilt fel.
Fulop igy szdmol be: “0v Eypapev Mwuati €v T VoUW Kol 0 TPOPHTan EVPNKAUEY
(Akit megirt Mdzes a torvényben és a prifétdk, megtaldltuk!)(Jn 1,45). Barrett sze-
rint nyilvdnvald, hogy jol ismerte az dszovetségi gondolatokat a Messidsrdl, és

tudta, hogyan alkalmazza ezeket a tanitdsokat arra, hogy felismerje Jézust. Az

dltala ismert dszovetségi teoldgia fényében jutott arra a kovetkeztetésre, hogy
Jézus nem mds, mint a Krisztus.’” A kovetkezékben ennek a jellemrajznak a rész-
leteit fogom megvizsgdlni, hogy egy kicsit kozelebbi betekintést nyerhesstink
abba, hogy pontosan kivel is azonositja Janos evangéliuma a nazdareti Jézust.

6. A Messias fogalma

A témdban kettd sz szerepel, amelyek kulcsfontossdggal birnak: a Krisztus
(Xp10T6g) és a Messids (Meooiag, N"Wn), amelyek mdr kordbban is emlitésre

35. Lésd: Jdnos 7,26-27

36. Carson, Moo 2007, 268. old.
37. Barrett 1999, 21. old.
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keriiltek. Ezek a kifejezések egymds szinonimai, a bibliai kontextusban ugyanaz
ajelentésiik és ugyanarra a személyre utalnak. Ez egyértelmuen igaz a negyedik
evangéliumra is, ahol azt ldthatjuk, amint az egyik kifejezéssel magyardzza,
értelmezi a mdsikat.*® A khrid (xpiw, felkenni) igének nincs bizonyitott kiilsd
gorog kapcsolata, vagyis etimoldgiailag nem egy eredeti gorég gyokbdl jon,
hanem egy madsik nyelvbdl jott, mert nincs olyan gorog gyok, amibdl levezethet6
lenne, nincs més szavakkal kozos eredete. Atvett sz, ami nem gorog eredetd,
de a gorog is haszndlja.*” A Krisztus a mdsia (M"Wn) héber kifejezés sz6 sze-
rinti forditdsa, aminek az elsédleges jelentése az, hogy felkent. Az ige, amibél
szarmazik, gyakran feltiinik és nagyon valtozatos szovegkdrnyezetben. A
felkenetés alanyai lehettek tdrgyak és emberek is, és a legtobb esetben valami-
téle funkcidval rendelkeztek a templomi kultusz liturgidjdban, vagy a JHVH
tiszteletben. Maga a felkent a felkenés altal méltdsagukba beiktatott személyek
cime volt. Az Oszdvetség tobbszor is az éppen aktudlis kirdlytjellemzi az Urnak
felkentje*°-ként, illetve a f6pap és a papsagis a felkenetés altal 1éptek szolgdlatuk-
ba.* Ezek mellett egy perikdpaban*’ a patridarkdkkal 6sszekapcsolva emliti a
telkenteket, nagy valdszinliség szerint az satydk préfétai szerepére utalva.” A
héber 6szovetségben dsszesen 39-szer fordul elé a mdsia (M"Wn) kifejezés, ame-
lyb6l minddssze kétszer forditjdk Messidsnak*4, az 6sszes tobbi helyen felkentrél
olvashatunk. A nagybetis Messids haszndlata a forditdsban ugyan eléfeltételez
egy bizonyos teoldgiai alldspontot — tudniillik, hogy az adott helyet Jézusra
mutatd, elére megirt préfécidnak értelmezi*® — mindazonaltal azon a tényen,
miszerint a felkenetéshez és a felkenthez eszkatologiai vdradalmak fizédtek
mar az dszovetségi idSkben*é, nem véltoztat. Magdhoz a felkent sz6hoz, mar a
Dédvid kirdlyhoz sz6l6 ndtdni préfécia®” kapcesdn, hozzdrakddott az igéret és a
varakozds egy nagybetlis Messids utan.*® A kirdlyi Messids képe mellett meg-
jelent a papi Messids, és a préfétai Messids utdni varakozds is*’ Ez kovetkezik
abbdl, hogy a melléknévi haszndlattdl fiiggetlent], maga a felkenetés aktusa a

38. Ldsd: Jdnos 1,41

39. Beekes 2010, 1650. old.

40. Vo.: 1 Sdmuel 24, 7-11; 2 Sdmuel 1,16; Zsoltdrok 18, 51
41. Vo.: Leviticus 4, 3

42. Lasd: Zsoltirok 105, 6-15

43. Carson 1991, 156. old.

44. A Déniel 9,25-26 versekben Messids-fejedelem, illetve Messids szerepel a magyar Kéroli
forditdsban is, illetve az angol King James Version-ben is. Ellenben a RUF egyszertien
felkentet ir, illetve az angol ESV is az emlitett esetekben anointed-nek, azaz felkentnek
forditja.

45. Ezt a nézetet fogadom el én is, de a tdrgyalt téma szempontjdbdl ez a kérdés irrelevéns.
46. Kélvin 2011, 56. old.

47. Lasd: 2 Sdmuel 7, 12-16

48. K4lvin 2011, 56. old.

49. Carson 1991, 143. old.
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kivélasztds és a felszentelés eszkdzéiil szolgalt*?, vegyiik példaként Aron papot,®
D4avid kiralyt,** vagy Elizeus préfétat>.

Ennek a mdsia (MWn) szénak a gorog megfeleldje, sz6 szerinti forditdsa a mar
kordbban emlitett khrid (xpiw) igébdl szdrmazd khrisztosz (xpi1070¢), amit meg-
taldlunk a Septuagintdban. Ezt a kifejezést azutdn az Ujszévetségi szentirdok
egyértelmien Jézus személyére vonatkoztattdk és ugy alkalmaztdk. Ebbdl
kifolydlag, a khrisztosz (xp10To¢) szt dtvette a magyar nyelv is, és a magyar
forditdsu biblidkban Felkent helyett egészen egyszerten Krisztust olvashatunk.

A judaizmus is sok érdekes ténnyel is szolgdl a messidst illetéen. A zsidd
kegyességben a torvény irdnydba billent el a mérleg, s a messids igérete hattérbe
kertlt, ugyanakkor a keresztyén gondolkoddsban a Téra jelent6sége csokkent
szinte minim4dlisra, amely részben érthetd az Ujszdvetség torvényre vonatkozd
tanitdsa fényében. A mai keresztyén gondolkoddsban megfigyelhetd, hogy a
torvény kapott egy negativabb felhangot. Az elsé zsinat hatdrozata, miszerint a
poganyoknak nem kell minden mdzesi térvényt betartani, majd Pal megnyilat-
kozdsai aleveleiben®* valéban azt sugallhatjdk, hogy a torvény elavult és Krisztus
kovetSinek nem kell foglalkozni vele.** A Messids fogalmédnak megértéséhez
azonban nem 4rt az el6itéletektél megszabadulni, és szembesiilni azzal, hogy a
hithd zsidok a Térdra nem ugy tekintettek, mint egy teherre, hanem szerették és
gyonyorkodtek benne. A zsidok szamadra a sinai-hegyi Téra tobbet jelentett, mint
puszta betartandd kotelességek gydjteménye. Szamukra ez volt az Isten kinyi-
latkoztatdsa, amelyet kegyelmesen kozolt a vdlasztott népével, amelyben benne
foglaltatott az élet rendje. A Térdban megnyilatkozik Isten bolcsessége is, amely
altal megteremtette a vilagot. ,,Ezért a Tora magdban foglalja az eget és a foldet, és
meghatdrozza minden ember életét, annak minden egyes rezdiilésével.”*® A Tdrira,
illetve a Sinai-hegyen kapott kijelentésre ugy tekintettek, mint ami 6nmagaban
bdségesen elég arra, hogy megismertesse Isten akaratat az emberekkel.

Ebbdl kifolydlag nem meglepd, hogy a zsiddk dltal nem kis becsben tartott Téra
meghatdrozo tényezdéként jelenik meg a Messids személyével kapcsolatban is.
A rabbinikus irodalomban a Messids személyére ugy tekintettek el6re, mint
aki a Térat magyardzza, illetve valahogyan megujitja azt. Moses Ben Maimon
rabbi példdul — habdr nagyon keveset ir a Messidsrdl és a messidsi korrdl®” —
azt mondja rdla, hogy ,Beiil a kirdlyi tronjaba és sajat téorvénykonyvet ir, azon

50. Carson 1991, 156. old.

51. Lasd: Exodus 29, 7

52. Ldsd: 1Sdmuel 16,1-13

53. Lasd: 1Kirdlyok 19,16

54.v.6.: Rdma 7,6; Galata 3

55. Stulmacher a térvény negativ torzképérél beszél. Lasd: Stuhlmacher 2017, 252. old.
56. Stuhlmacher 2017, 110. old.

57. Saphiro 2004, 136.0.
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kivil, ami az atyaknak adatott.” és ,, Izrdelt kényszeriteni fogja, hogy engedelm-
eskedjen ezeknek a parancsolatoknak.”*® A ‘papi ajandék’ nevi kommentdr irja
azt, hogy: ,,A Messids-Kirdly vildgosan feltdrja elottiik a Tordt és azokat a tévedése-
ket, amikbe eddig beleestek.”® Mdzes els6 konyvében, ahol Jakdb megdldja Juddt,
szerepel a ppn (hokak) héber igének a participiuma, amit térvényadénak lehet
forditani. A judaizmusban ez alapjén is a torvényadd messidsra kévetkeztet-
tek. A messiasi varadalomban olyan kép rajzolddik ki Isten felkentjérdl és az 6t
kisérd korszakrdl, mint ahol a torvény vildgossa valik meg fogja magyardzni,
esetlegesen egy uj vagy megujitott torvényt fog adni Isten népének. A Messias
torvényadodi, illetve a torvényt magyarazo jelleme legmeghatarozébban Mdzes
személyétdl indittatva jelenik meg a zsid6 varakozdsban.

Abban a kérdésben, hogy a messids 4j térvényt ad-e, vagy a régit magyarazza
helyesen, és azt llitja helyre, nincs egyetértés a zsid6 irdsmagyardzdk kozott.°
A mar emlitett Moses Ben Maimon rabbi sajat irdsaiban is kettésség talalhatd,
mert egyrészrél aztirja 13 dogmadjaban, hogy a ,,Ez a Téra nem valtozik meg, és a
Teremt6 — aldott legyen a neve —nem vezet be semmilyen mds Torat”,* mdasrészt
a Kiralyok rendelkezései cimi munkajdban viszont azt irja, hogy a kirdlyként
felkent Messias il a kirdlyi tréonusdn és megirja maganak a Torvény konyvét azon
kiviil, amit atydink kaptak. Lathato tehdt egyfajta szoros ragaszkodds a Térdhoz,
amimegmarad a Messids személyével kapcsolatban is. Ezért ajudaizmusban a
Messids, tevékenységét illetéen ugy jelenik meg, mint aki az Isten torvényével
tokéletes 6sszhangban van, az esetleges elhajlasokat helyredllitja, megujulast
hoz, emellett még jobban kifejti, sét a torvényt értelmezve ki is egészitheti,
Ujat is vezethet be. Osszességében azt litjuk, hogy a judaizmuson beliil nem
teljesen egységes a kép a Messids személyét illetGen. Viszont kozds pontként
megallapithatd, hogy mindegyik elképzelés szorosan ftizédik Mézeshez, illetve
a Térdhoz. Mivel a torvény is és Mdzes személye is igen meghatdrozo helyen
szerepeltek a rabbinikus gondolkoddsban, ezért egydltaldn nem meglepd, hogy
a vart Messidst is hasonld tulajdonsdgokkal képzelték el.

7. A Messidas moézesi analégidja

A negyedik evangélium Jézus Krisztus kapcsan sokszor kimondatlanul is, de
vissza-visszautal Mdzes személyére. A judaizmusbdl idézett szovegek is abba

58. "sit on his kingly throne and write for himself a Book of the Law in addition to the Law given
to our Fathers" and "He will compel Israel to obey these commandments". Santala 2002, 120.
old.

59. Santala idézi: Santala 1999, 50.0ld.
60. Saphiro 2004, 121.0.-tdl

61. "This Torah will not be changed nor will the Creator - may he be blessed - institute any other
Torah." Santala 2002, 120.0ld.
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az iranyba vezetnek, hogy az 6 személye megkeriilhetetlen a Messids sze-
mélyének megallapitasahoz és tulajdonsdgainak megismeréséhez. Ez kiilondsen
igaz a negyedik evangélium esetében, a szerzd Oszdvetséghez fiz6d6 szoros
viszonyabdl kifolydlag. Jdnos evangéliuman beltl, magdnak az imddsdgnak a
szovege is tobb ponton kapcsolddik Mdzeshez. Helytallonak tlinik Bolyki megal-
lapitdsa, miszerint a bucsubeszédek egész szakasza a testamentum mdfajdhoz
tartozik, ami alatt szent emberek haldluk el6tti spiritudlis végrendeletét érti.*>
Az, hogy az egész fejezet a végrendelet miifajahoz kozelit, az dlddsokban és a
jokivansdgokat kifejezé imadsdgban latszik meg a legegyértelmiibben.®® Ezek
a motivumok a hallgatdsdg elé idézik a Deuteronomium végérdl Mdzes haldla
el6tti énekét, és dlddsdat Izrdel tizenkét torzse felé.*

Tehat a f6papi ima mar a formajdval és strukturdjaval Mdzesre utal. Hasonlo
eredményt mutat a szovegben felmertlé tematikai motivumok vizsgélata. Van
olyan kutatd, aki kimondottan az Exodus 19-20-hoz irédott Palesztinai Targum,
a Cairo Geniza kéziratdnak motivumaival koti példdul 6ssze,* tehdt mind a
torvényhez, mind Mdzes személyéhez kapcsolja azimddsdg tartalmadt. Korabban
emlitettem az imddsdgrdl, hogy a negyedik evangélium summadriumaként
értelmezhetd a felsorakoztatott teoldgiai témak miatt. Keener allitdsa szer-
int ezek legnagyobb része altalanos zsidé motivumok visszatiitkr6z6dése, mint
példaul Isten népének egysége és kivalasztds tudata, az § szeretetiik Isten irdnt,
Isten dicsGsége és az engedelmesség Isten tizenetének és kiilonosen is Isten
szolgdjdnak vagy az O képviseldjének.®® Ez utébbi az igazdn fontos most a sz4-
munkra, mert az Isten szolgdja elsGsorban Mdzesre utal a zsid6 tradiciéban. Az
Oszdvetség ugyan Mézesen kiviil mdsra is haszndlja ezt a titulust, igy mint a
patridrkdkra, és profétdkra,®” de Mézes kiemelkedik kozulik. Young a mellett
érvel, hogy Mdzes a kdzvetlen kijelentése révén egy egészen egyedi helyet foglal
el az 6szovetségi alakok kozt. Minden préfétat Mdzes ald sorol be.®® A judaizmus
felé tett kitekintés sordn is aztlattuk, hogy Mézes alakja kiilonésen meghatdrozd
volt, a zsidésdg hitében a legnagyobb tiszteletnek 6rvendd személy, mondhatni
az Oszévetség kulcsfigurdja. Ez a jelenség f6leg Mézes Isten eldtti funkcidjabdl,
a Téle kapott szolgdlat kiilonlegességébdl fakad. Tevékenységét nem lehet beso-
rolni egyik csoportba sem, amelyek az id6k sordn intézményesitett rendszert
kaptak, tehat sem a papi, sem a proéfétai, sem a lévitai, sem egyéb szolgdlati
kor nem fedi le teljesen a Mdzes dltal ellatott feladatokat. Young definicidja
segit egy kicsit kozelebb benntinket, miszerint: ,,A Deuteronomium tanitdsa

62. Bolyki 2001, 422. old

63. Keener 2012, 1050. old.

64. Deuteronomium 32-33

65. Keener hivatkozik Marzottora: Keener 2012, 1050. old.
66.U.0.1050. old.

67. Exodus 32,13; Zakarids 1,6

68. Young 1983, 54.0.
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szerint a profétdk olyan emberek voltak, akiket Isten emelt ki, akiknek a szdjdba
Isten a sajdt beszédét helyezte, és akik ezeket a beszédeket kijelentették.” Mdzes
tevékenysége a profétai szolgalattal 41l legkozelebbi viszonyban, elhivatdsa és

kuldetése elsGsorban proéfétai jellegzetességeket mutat. Bindy felhivja a figyel-
met, hogy akar a mdr emlitett térvényadasra gondolunk, akar az egyiptomi
kivonuldsra vagy a pusztai vandorldsra, mindig azt latjuk, hogy Mdzes isteni
tizenetet kozvetit a nép felé.” O volt az, aki dltal kaptdk a térvényt, a paran-
csolatokat és rendelkezéseket.” Mégis tobb volt, mint préféta. Ez kidertl abbdl,
hogy egyediil Mézes volt az, akivel az Ur beszélt szinrél szinre, amint szokott ember
szdlani bardtjdval (2Mz 33,11). Ezt maga Jahve (ninY) is érvként alkalmazza,
hogy szembe 4llitsa és f6lé emelje Mdzest a tobbi profétdnak.”” Az emlitett
periképdban a préfétakndl el6rébb rangsorolt tisztségre az ebed (72v — szolga)

kifejezést alkalmazza.” Ebbdl kovetkeztethetlink arra, hogy amikor Janos evan-
géliumaban, a fépapi ima sz6vegében, ha nem is kimondva, de utalds szintjén

megjelenik az ebed Jahve (nin *72p — Isten szolgdja)™, akkor az elsédleges asszo-
cidaciéo Mozes személyére esik. Tekintetbe véve, hogy az imadsagban tanitdi

szandék is huzddik — amire utaltam kordbban a , t6rvényszék eldtti ima” rokoni

szdla kapcsdn — valdszintinek tinik, hogy Jézus a sajit messidsi voltat fejezte

ki a moézesi analdgidt alapul véve.

Kostenberger a f6papi ima kapcsdn 0sszegzi Jdnos tanitdsat Jézusrdl, mint
Istentd] kuldottrdl. Az aldbbi tiz pontba szedi az erre utalé motivumokat:

1. DicsGséget és tiszteletet szerez annak, aki elkiildte
Az elkiildéjének akaratdt cselekszi, és az altala rabizott munkat végzi
Az elktldé szavait kozvetiti

FelelGsséggel tartozik az elkildgjének

Tokéletesen képviselni az elkiild6jét

2
3
4
5. Tanuskodik az elkiild6jér6l
6
7. Ardruhdzott hatalmat gyakorolja
8

Kozvetlentl, bizalmasan ismeri kiilldé6jét

69. ,The prophets, so Deuteronomy teaches, were men raised up of God, in whose mouth God's
word had benn placed, and who uttered that word.” Young 1983, 13.0ld.

70. Bandy 2010, 121. old. Itt Bindy kimondottan a jahvista forrds elméletét alapul véve és
csak arra korldtozva teszi a megéllapitdsdt, amivel nem értek egyet, de a Pentateuchos
hagyomdny anyagdnak vizsgdlata tulsdgosan terjedelmes, mintsem hogy ebben a
dolgozatban kitérhetnék r4, és a vizsgélt kérdés szempontjdbdl is irrelevdns.

71. L4sd: Nehémids 9, 13-14
72.Lasd: 4M6z 12,6-8
73. Lésd: 4M6z 12,7: i ™12y 19785

74.]ézus az imadsag alatt sokszor megemliti az Atydtdl kapott szolgélatdt, feladatét. 2. versben

»»»»»

sz6l, amelyek Isten szolgdjanak jellemzéi.
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9. Kozeli kapcsolatban legyen az elkildgjével

10. Az elkildéjének példajat kovesse™

Ezeket a jellemz6ket Kdstenberger annak bizonyitdsdra haszndlja, hogy Jézus
Istentdl szdrmazo6 kiilldetéssel rendelkezett, és ebben példat adott a tanitva-
nyaiszamadrais. Tény, hogy a tanitvanyok utbaigazitdsa a bucsubeszédek egyik
6 motivacidja, ugyanakkor nem hagyhatjuk figyelmen kivil, hogy a felso-
rolt jellemz6k mindegyikét megtaldljuk Mdzesnél. Tehat a sajat kiildetésének
értelmezése ebben az esetben alapul veszi Mdzes szolgdlatat.

A kovetkez6kben vegyunk sorra hét olyan konkrét utalast a f6papi ima

szovegébdl, amelyeket mind Mdzesre, mind Jézusra lehet vonatkoztatni. Az
alabbi tabldzatban 6sszevetem azokat a kifejezéseket, amelyek megtaldlhatdak
a fépapi ima sz6vegében, és Mdzessel kapcsolatban a Septuagintdban is:

75. Kostenberger 2013, 159.0ld.
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tulajdonsag | kifejezés Mézes igehely Jézus igehely
Ikiildelek Te kiildtél
Isten killdte | drootélie | “S<0Ide!e M6z 310 |TC Kildte Jn 17,86
téged... engem.
, ,cselekedék i
a megbizott Mébzes. a mint ,a munkat, ame-
munkénak a | moiédw ! 2Mdz 7, 6 lyet redm biztal, | Jn 17,4b
L parancsolta , "
végzése 2z Ur" hogy végezzem
rébizott ¥vOpwmoy/ |.az én ~az embereknek,
FVOPWROL/ 82 ., 2M6z3,10 | akiket e vilagbsl | Jn 17,6a
emberek Ao népemet ) o
nékem adtal
rabizott ....adod .ama beszéde-
, i1 majd az én 2Méz 4,15 ket, amelyeket Jn 17,8a
beszédek . . i
beszédeimet nekem adtal
Isten .hogy meg-
kijelentése (eavs‘o?w/ Je!entsem ] 5Moz 5.5 ,,mngeIentet’E'em In 17.6a
az emberek | gvayyéAdw | néktek az Ur a te nevedet
szamara beszédét”
munka Aedw,/ »--amelyeket 5Méz elvégeztem a
L, T& %low véghez vitt " g’ . Jn 17,4a
teljesitése T01éw o 34,12b munkat...
Mobzes
Isten ) ,...en Istenem, i ,En dics8i-
dicsGitése Soéd(w St dicsérem” 2Méz 15,2 tettelek téged...” In 17,4
1. tdblazat
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Jézus egyértelmuen beszélt arrdl, hogy az Atya kiildte el és ez a motivum az
imdadsagon belil is visszakdszon. Janos evangéliumdban 31-szer szerepel a
kuldott kifejezés, olyan jelentéstartalommal, amivel Jézus a sajdt szerepkorét
hatdrozza meg. Ahogyan Mdzes esetében is az Istentdl valé kikiildetés alapozta
meg személyének a tekintélyét, ugyanigy hivatkozik Jézus is a sajit esetében
azindittatdsra. Ehhez szorosan ftiz6dik az Istent6l kapott feladat, vagy munka,
amit a szolga hliségesen végez. Mézes cselekedetei mogott az Ur parancsolata
huzdédik meg, az, ami befolydsolja tetteit. Ugyanezt latjuk Jézus esetében is,
aki a negyedik evangéliumban kiilonosen is hangsulyozza, hogy nem a sajat
akaratdt cselekszi. Ennek a megbizatdsnak az egyik fontos része, hogy Isten
rajuk bizta az emberek egy kisebb-nagyobb csoportjat. Ez Mdzes esetében Izrdel
népét jelentette. Az 4 feladata volt nép vezetése, oltalmazdsa. A két killonb6z6
kifejezés hasznadlata ebben az esetben nem érdekes szamunkra, mivel mind a
ketté kifejezi azt, hogy adott emberek csoportja lett rdjuk bizva. Mégis a Jézusra
bizott emberek meghatdrozdsa mar nehezebb feladatnak bizonyul. Lindars meg-
jegyzi, hogy bizonyos értelemben minden ember Istenhez tartozik, mivel O a
teremtGjik.”® Ezzel 6sszhangban dll a minden test kifejezés a masodik versben,
amit a zsidésdgon beltl gyakran haszndltak, és az egész emberiséget értették
alatta.”” Viszont egyértelmu a szovegben 1évé korlatozds, hogy az Atya nem
minden embert adott oda neki. Lehet ugy értelmezni, hogy ez csupan a tanit-
vanyok korét takarja, de sokkal meggy6z&bbnek tinik Bolyki megallapitdsa,
miszerint ezek mindazok az emberek, ,,akik hisznek a Jézus dltal hirdetett igéknek,
és engedelmeskednek azoknak.””®

Amellett, hogy Isten bizonyos embereket rajuk bizott, kdzos az is, hogy a sajat
beszédeinek tolmdcsoldsaval is megbizta 6ket. Ez a kettd osszefiigg, mert nem
csupan az emberek védelmezése, a felettiik vald felelsség véllalds volt a kal-
detés része, hanem az is, hogy az adott k6z6sséghez eljusson az Isten beszéde.
A mennyei iizenet tovdbbitdsa, az Ur akaratdnak megismertetése az emberek
csoportjaval ugyanolyan hangsulyos Mdzes és Jézus esetében. Young megjegyzi,
hogy a sinai-hegyi kijelentés béségesen elég volt, hogy megismerjék Istennek az
akaratdt.”” De a kijelentésen beltl is a legfontosabb, hogy Istent magét jelentsék
ki, Otismertessék meg a rajuk bizott emberekkel. Jézus gy irja le a szolgdlatit
a tanitvdnyoknak, mint Isten nevének kijelentését a szdimukra.?° A tdbldzatban
szerepel két gorog kifejezés is a kijelentésre (pavepdw/ avayyéAMw), amelybdl az
elsé taldlhatd a f6papiima sz6vegében, amit Mdzesre viszont nem alkalmaz az
LXX szovege. Ezzel kapcsolatban érdemes figyelembe venni Bolyki exegézisét,
miszerint a pavepdw (fanerod) ige ,nem egyenld a Kijelentés-addssal, inkdbb ldtdsra,

76. Lindars 1986, 521. old.

77. Carson 1991, 555. old.

78. Bolyki 2001, 427. old

79. Young 1983, 20.0ld.

80.V.4.: Janos 17,2-3; 17,6; Lasd még: Kostenberger 2013, 162.0ld.
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mint halldsra asszocidl, de rokon értelmii a Kijelentéssel.”™ Viszont figyelembe
kell venni, hogy ,, Valakinek a nevét megjelenteni dszévetségi gondolat, magdnak a

nevet hordozd személynek bemutatdsdt jelenti™*

, ami miatt mdris kézelebb keril
Modzeshez a tevékenység. Valamint azt is latni kell, hogy a Mdzes esetében
hasznilt avayyéAAw (anangelld) kifejezéshez nagyon kozeldlld anayyéAdw-t
(apangelld) haszndlja Jézus magdra kozvetlenil az imddsdg elétt.®* Mivel az
imddsdgban rendre visszautal a bucsubeszédben szerepl6 tanitdsokra, ezért
nem kizdrt, hogy ebben az esetben is ez térténik. Mindenesetre nincs okunk

arra, hogy egymastdl nagyon eltéréen értelmezziik a két igét.

E hirom — a rdjuk bizott emberek, a rdjuk bizott beszéd és Isten kijelentése
feléjik — tehdt Mdzes és Jézus isteni ktuldetésének kozos pontjai. Jézus életé-
ben ennek csucspontjaként, a f6ldi szolgdlatdnak lezaruldsakor hangzik el
az imddsdg. Ezért nagyon hangsulyos Jézus sz4jdbdl a teleidszasz (tedeiw)-
0u¢),® befejezett alakja, ami arra utal, hogy ez a munka teljesitve lett. Mézes
esetében is aoristosban szerepel, de egy mdsik, egyszer(ibb ige. Amig a poied
(toiéw) egyszerlen tenni-t, csindlni-t jelent, addig a Jézusndl alkalmazott
teleid (teAeiéw) sokkal gazdagabb jelentéstartalommal bir. Nem csak gy
fordithatjuk, hogy befejez, hanem ugy is, hogy tokéletessé tesz, vagy teljessé
tesz. Ebben a jelentésében a LXX a papok felszentelésére is ezt az igét alkal-
mazta. Ezen a ponton Jézus joval tulmutat Mdzes személyén, és mar elére utal
az dldozatra, amit maga késziilt bemutatni a kereszten, engesztelés gyanant
a neki adott emberek blineiért.

A doxadzd (§0&alw — dicséit) ige pedig az egész kiildetést feloleli. Végsd soron
ebbdl indul ki, és ez a f6 célja is a megbizatdsnak. A fontossagat jelzi, hogy
az imadsagot rogton a dics6ség témadjdval inditja Jézus. Ezt a dics6itést
elsésorban az Isten irdnt tanusitott engedelmességiikkel vitték véghez.
Jézus arra hivatkozik, hogy azzal dicséitette meg az Atyat, hogy elvégezte a
rd bizott feladatot.® De Jézus esetében itt is tobbrél van szd, ebben a kérdés-
ben is tovabb 1ép Mdzesnél, hogy felmutassa sajit messidsi mivoltdt. Kalvin
szerint itt azt jeleniti meg, hogy , kélcsondsen vildgit egymdsra sajdt dicsésége
és az Atydé.”® Ezt a csucspontot csak tovdbb fokozza az a paradox jelenség,
hogy Jézus megdics6iilése az eldruldsaval, meghurcoltatdsdval és a leggy-
aldzatosabb haldlnem elszenvedésével kezd6dik el.®” Lathatjuk, hogy Jézus
erdteljesen utal Mdzesre a sajat killdetésének meghatdrozdsa és kijelentése

81. Bolyki 2001, 427. old

82.U.0.427.0ld

83. L4sd: Jdnos 16,25

84. participium aoristi activi singularis nominativus (masculinum)

85. A 4. vers elejének sz6 szerinti forditdsa: En megdicséitettelek téged a f61dén, beteljesitvén a
munkdt...

86. Kélvin 2011, 181. old.
87. Bolyki 2001, 427. old
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koézben, mindazonaltal beigazolddik az, amit Stuhlmacher is kifejt, miszer-
int ,,Jézus minden sémat szétfeszit”, igy a mdzesi analdgidt is.®®

8. Osszegzés

Anegyedik evangélium, azon beliil is a 17. fejezet vizsgdlata sordn arra a kérdésre
szerettem volna valaszt kapni, hogy azimadsag szerzdje, Jézus miként tekintett
magara. ElsGsorban azokat az utaldsokat figyeltem meg, amelyek a sajat kal-
detésére iranyultak. A vizsgalathoz el6szor sziikséges volt megallapitani, hogy
a kijelolt szakasz alkalmas-e arra, hogy ilyen jellegt informdcidkat prébdljak
meg kinyerni beléle. Ezért foglalkoztam a széveg tdgabb és szikebb kontex-
tusdnak megismerésével. Masodszor sziikséges volt tisztdzni, hogy milyen
kritériumok alapjan donthetd el, hogy Jézus messidsi ontudattal rendelkezett-e
vagy sem. Ennek érdekében dttekintettem, hogy miként hasznalja az evan-
gélium a Messids és Krisztus kifejezéseket, illetve az evangélium hatterétjelentd
Oszovetségi ésjudaista elképzeléseket is a Messids személyétilletéen. Ezek min-
degyikében kozos pontként szerepelt Mozes alakja, akinek a tulajdonsagait és
jellemz6it altalaban kivetitették a Felkent-re is. Ezért a végsé fazisban azt vizs-
galtam meg, hogy a negyedik evangéliumban, valamint Jézus szavai mogott
a fépapi imdban feltételezhetiink-e burkolt utaldsokat Mdzes személyére. Az
eredmény azt mutatja, hogy erre igen nagy a valdszinlség. Janos evangéli-
uma gyakran utal az Oszévetségre, és nem feltétlentil idézet formajaban. Jézus
szavai arrdl drulkodnak, hogy jél ismerte Mdzes alakjat, és azimddsag megfogal-
mazasa is tobb helyen a hallgatdsag elé idézte az Isten szolgdjdt. A Janos 17-ben
és a Septuagintdban hasznalt gorog kifejezések 6sszehasonlitdsa, ugyanezt az
eredményt mutatta fel. Megéllapithatd tehdt, hogy Jézus az Oszovetségben és
ajudaizmusban is megjelené mdzesi analdgidt, illetve a Térahoz kot6do jellem-
z6it alkalmazta annak érdekében, hogy a hallgatdsdga felé kifejezze O maga a
megigért Messids. Ezt még jobban aldtdmasztja az, hogy az el6zetes varadalmak
altal generdlt sémdakba nem illeszthetd be teljes mértékig Jézus alakja. Latszélag
O maga is gy haszndlja az analdgidt, illetve az utaldsokat, hogy nem csupdn
»,megidézi” Mdzes alakjdt vagy a torvényeket, de tul is mutat rajtuk. Ezdltal
bizonyitja, hogy Istentdl szairmazd kiildetéssel bir, melynek célja, hogy az Atya
altal rabizott embereket megvaltsa, és megtartsa. Ezért a célért, és a munka
eredményességéért alegnagyobb dldozatot is hajlandé volt meghozni, sajat életét
tudatosan feldldozta, hogy bliinbocsanatot szerezzen az 6véinek. Kilonleges
kildetése mellett, Jézus nagysdga is kirajzolddik a hallgaté el6tt, megidézve és
beteljesitve a Mézesnek adott isteni igéretet: tdmasztott préfétdt az Ur.

88. Stuhlmacher 2017, 117. old.
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